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IZVJEŠĆE 

O OBAVLJENOJ REVIZIJI PRETVORBE I PRIVATIZACIJE 
DRUŠTVENOG PODUZEĆA POLIPLAST, ŠIBENIK 

 
 
 

Na temelju odredbi Zakona o državnoj reviziji (Narodne novine 70/93, 48/95, 105/99 i 
44/01) i Zakona o reviziji pretvorbe i privatizacije (Narodne novine 44/01) obavljena je revizija 
pretvorbe i privatizacije društvenog poduzeća Poliplast s potpunom odgovornošću, Šibenik. 
 

Revizija je obavljena u razdoblju od 27. svibnja 2002. do 27. siječnja 2003.  
 

Postupak revizije proveden je u skladu s revizijskim standardima Međunarodne 
organizacije vrhovnih revizijskih institucija - INTOSAI (Narodne novine 93/94). 
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1. ZAKONSKA REGULATIVA 
 

Postupak pretvorbe i privatizacije reguliraju sljedeći zakoni i propisi: 
 
- Zakon o pretvorbi društvenih poduzeća (Narodne novine 19/91, 45/92, 83/92, 16/93, 94/93, 

2/94 i 9/95),-  
- Zakon o trgovačkim društvima (Narodne novine 111/93, 34/99, 52/00) 
- Zakon o privatizaciji (Narodne novine 21/96, 71/97 i 73/00), 
- Pravilnik o dodjeli dionica bez naplate (Narodne novine 44/96), 
- Upute za provedbu članka 11. Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća (Narodne novine  

26/91), te drugi zakoni i propisi. 
 
 
2. OSNOVNI PODACI O DRUŠTVENOM PODUZEĆU 
 
2.1. Podaci o društvenom poduzeću 
 

U vrijeme pretvorbe poduzeće je poslovalo pod nazivom Poliplast - Tvornica plastičnih 
prerađevina Šibenik, s potpunom odgovornošću (u daljnjem tekstu: Poduzeće), sa sjedištem u 
Šibeniku, Bana Josipa Jelačića 13. Poduzeće je upisano u sudski registar kod Okružnog 
privrednog suda u Splitu pod brojem Fi-1435/89 od 7. ožujka 1990. Osnovna djelatnost 
Poduzeća bila je prerada plastičnih masa, proizvodnja tkanina od prediva iz polietilena i 
polipropilena, trgovina na veliko i malo na domaćem tržištu te vanjskotrgovinsko poslovanje. 

Osoba ovlaštena za zastupanje, u trenutku donošenja odluke o pretvorbi, bio je Ivan 
Nimac. Poduzeće je imalo 293 zaposlenika. 
 

Tijekom 1991. ostvareni su ukupni prihodi u iznosu 194.905.000.- HRD i rashodi u 
iznosu 219.046.000.- HRD. Aktiva odnosno pasiva iskazani su u iznosu 292.261.000.- HRD. 
 
 
2.2. Statusne i druge promjene 
 

Trgovački sud u Splitu je Rješenjem broj Fi-5371/93. od 7. rujna 1993. upisao u sudski 
registar pretvorbu društvenog poduzeća u dioničko društvo Poliplast, tvornica plastičnih 
prerađevina Šibenik (MBS 060012497, dalje u tekstu: Društvo). 

Povećanja temeljnog kapitala za 3.666.692,- DEM na ime dokapitalizacije, upisano je u 
sudski registar Trgovačkog suda u Splitu 6. prosinca 1995. nakon čega je temeljni kapital 
Društva iznosio 10.558.819,- DEM. 
 

Usklađenje općih akata sa Zakonom o trgovačkim društvima upisano je u sudski 
registar 10. lipnja 1996. 

U lipnju 1996. i prosincu 1998. izvršen je upis promjene članova nadzornog odbora 
Društva. Sudsko imenovanje člana uprave upisano je 21. ožujka 2000., a prestanak funkcije 
člana uprave 11. travnja 2000. Promjene članova uprave, nadzornog odbora i promjene 
odredbi statuta upisane su u sudski registar 28. srpnja 2000. 

Rješenje o otvaranju stečajnog postupka doneseno je 19. rujna 2001., a Rješenje o 
obustavi postupka 16. srpnja 2002. 
 

U razdoblju od 18. prosinca 1998. do 28. veljače 2000. u sudski registar nije bila 
upisana novoizabrana uprava i nadzorni odbor Društva. 
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Izvanredna glavna skupština Društva održana je 18. prosinca 1998. Na skupštini su 
donesene odluke o izmjenama i dopunama statuta Društva, odluke o opozivu svih članova i 
izboru novih članova nadzornog odbora nakon čega je Društvo podnijelo prijavu za upis u 
sudski registar. Trgovački sud u Splitu nije prihvatio izmjenu registracije Društva zbog 
formalne greške u objavljivanju oglasa zbog čega nije bio valjan opoziv i izbor članova 
nadzornog odbora, kao ni odluke novog nadzornog odbora od 18. veljače 1999. o izboru novih 
članova uprave Društva. Naime, prijedlog odluka o izboru članova uprave i nadzornog odbora 
nisu javno objavljene zajedno s pozivom za glavnu skupštinu Društva što nije u skladu s 
odredbama članka 280., stavak 3. i 4. Zakona o trgovačkim društvima po kojima za svaku 
točku dnevnog reda o kojoj treba odlučivati glavna skupština, uprava i nadzorni odbor moraju, 
a ako se radi o izboru članova nadzornog odbora i revizora, samo nadzorni odbor, navesti u 
objavi dnevnoga reda i prijedloge odluka što ih treba donijeti. 

Kako je zbog nemogućnosti registracije navedenih promjena došlo do problema u 
funkcioniranju i poslovanju, Ivo Bandalović dotadašnji predsjednik nadzornog odbora, podnio 
je, putem ovlaštenog odvjetnika, 5. listopada 1999. a u skladu s odredbama članka 245. 
Zakona o trgovačkim društvima, prijedlog Sudu da izvrši imenovanje Marka Labora za člana 
uprave s ograničenim ovlaštenjima. Nakon navedenog zahtjeva Sud je zatražio dostavu 
dodatne dokumentacije koja je priložena novom zahtjevu podnesenom 16. veljače 2000. te je 
Trgovački sud u Splitu 28. veljače 2000. donio Rješenje R1-109/99. kojim se imenuje član 
uprave Ivan Nimac s ograničenim ovlastima koja se odnose na sazivanje skupštine i 
zastupanje Društva do glavne skupštine. Ivan Nimac ovlašten je da podnese prijavu za upis u 
sudski registar privremenog člana uprave, te je upisan u sudski registar Rješenjem 
Trgovačkog suda u Splitu broj Tt-00/531-3 kao privremeni član uprave od 21. ožujka 2000. 

Glavna skupština Društva održana je 5. svibnja 2000. nakon čega je Sud Rješenjem 
broj Tt-00/1461-4 od 28. srpnja 2000. izvršio upis u sudski registar promjene članova uprave, 
članova nadzornog odbora i promjene odredbi statuta. 
 
 
2.3. Vlasnički povezana društva 
 

Nadzorni odbor Društva donio je 29. ožujka 1999. odluku o osnivanju društva s 
ograničenom odgovornošću Poliplast trgovina d.o.o. za trgovinu, Šibenik, (MBS 060158890, 
dalje u tekstu: Poliplast trgovina), u 100,0% vlasništvu Društva. 
 

Na temelju Izjave o osnivanju od 29. ožujka 1999., Trgovački sud u Splitu donio je 5. 
svibnja 1999. Rješenje broj Tt-99/757-6 kojim se u sudski registar upisuje osnivanje Poliplast 
trgovine d.o.o. za trgovinu. Upisane su djelatnosti: ugostiteljstvo i turizam, trgovina i popravak 
motornih vozila, prijevoz putnika i robe u međunarodnom cestovnom prometu, zastupanje 
inozemnih tvrtki i kupnja i prodaja robe, te obavljanje trgovačkog posredovanja na domaćem i 
inozemnom tržištu. Jedini osnivač je Društvo s osnivačkim ulogom u iznosu 20.000,00 kn. 
 
 
3. REVIZIJA POSTUPKA PRETVORBE 
 

Poduzeće je u lipnju 1992. dostavilo Agenciji Republike Hrvatske za restrukturiranje i 
razvoj (dalje u tekstu: Agencija) odluku o pretvorbi i drugu dokumentaciju u skladu s 
odredbama članka 11. Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća. 
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3.1. Odluka o pretvorbi 
 

Odluku o pretvorbi donio je 26. lipnja 1992. radnički savjet u sastavu: Pero Karađole 
predsjednik, te članovi Ante Duvančić, Nikica Šupe, Predrag Grgurica, Radoslav Šimić, Goran 
Erceg, Anka Slavica, Jakov Bujas, Branko Mikulandra, Vilma Juričev, Marija Lambaša, Divna 
Lucić, Nikola Belamarić i Mirko Rupić. 
 

Prema odluci, procijenjena vrijednost Poduzeća na dan 31. prosinca 1991. iznosila je 
379.066.000.- HRD odnosno 6.892.127,- DEM, po tečaju 1,- DEM = 55.- HRD. Odlukom o 
pretvorbi određeno je da će se Poduzeće pretvoriti u dioničko društvo, čiji će temeljni kapital 
biti podijeljen na 13 784 dionice nominalne vrijednosti 500,- DEM po dionici. 

Pretvorba Poduzeća obavit će se prodajom dionica zaposlenim i ranije zaposlenim, te 
prijenosom neprodanih dionica Republičkom fondu mirovinskog i invalidskog osiguranja 
radnika Hrvatske (dalje u tekstu: Fond radnika), Republičkom fondu mirovinskog i invalidskog 
osiguranja individualnih poljoprivrednika Hrvatske (dalje u tekstu: Fond poljoprivrednika) i 
Hrvatskom fondu za razvoj (dalje u tekstu: Fond). 
 
 
3.1.1. Razvojni program 
 

Razvojni program Poduzeća izradilo je društvo Potecon d.o.o., za poslovne i 
tehnološke usluge i trgovinu Zagreb (MBS 080340900). 

Razvojni program obuhvaća analizu dotadašnjeg poslovanja, tehničko-tehnološke i 
organizacijske razvojne mogućnosti i tadašnji položaj Poduzeća na tržištu. Pokazatelji 
financijske stabilnosti, likvidnosti i poslovne uspješnosti u razdoblju od 1989. do 1991. ukazuju 
na lošu financijsku situaciju koja je bila još nepovoljnija u odnosu na grupaciju djelatnosti kojoj 
je Poduzeće pripadalo. Ostvareni gubitak u 1990. i 1991. i izostanak očekivanih financijskih 
efekata umanjili su sposobnost Poduzeća za novim investicijama.  
Također je navedeno da je od 1998. do 1991. proizvodnja smanjena s 3 411 tona na 2 320 
tona proizvoda, te da se poslovanje Poduzeća odvija u teškim ratnim uvjetima koji se 
odražavaju kroz gubitak tržišta i probleme u dopremi sirovina i otpremi proizvoda. Osim toga, 
Poduzeće u to vrijeme nije raspolagalo sredstvima kojima bi moglo samostalno financirati 
izlazak iz krize i daljnji razvoj. Posebno je istaknut problem vraćanja kratkoročnog kredita za 
nabavljenu opremu na lizing. Stoga je predviđeno da u otežanim gospodarskim i ratnim 
uvjetima aktivnosti budu usmjerene na održavanje postojećeg nivoa realizacije, a da će 
smirivanjem ratne situacije doći do otvaranja novih tržišta u zemlji i inozemstvu. 

U razvojnom programu je dana analiza poslovanja i tadašnjeg stanja u Poduzeću, te je 
navedeno da u vrijeme analize poslovanja nije bio izabran model pretvorbe. Razvojni program 
ne sadrži financijske i ekonomske pokazatelje, te pokazatelje uspješnosti poslovanja za 
srednjoročno razdoblje i nije moguće pratiti dinamiku ekonomsko financijskog ostvarenja 
programa po godinama. Navedeno nije u skladu s odredbama točke VI Uputa za provedbu 
članka 11. Zakona o  pretvorbi društvenih poduzeća prema kojima je sadržaj razvojnog 
programa poduzeća u ovisnosti s izabranim modelom pretvorbe društvenog poduzeća, kao i 
izabranim metodama procjene vrijednosti poduzeća, nadalje, razvojni program poduzeća, 
pored ostalog, u pravilu treba sadržavati i financijske aspekte razvoja. 

Razvojni program ne sadrži analitičko dokumentacijsku osnovu za donošenje odluka 
razvojnog karaktera, financijske i ekonomske pokazatelje, te pokazatelje uspješnosti 
poslovanja za srednjoročno razdoblje, a iz programa nije vidljiva potreba za dodatnim 
ulaganjima, te stoga nije moguće pratiti ostvarenje programa niti dinamiku ekonomsko 
financijskog ostvarenja. 
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U vrijeme izrade razvojnog programa odgovorna osoba u Poteconu d.o.o. bio je Robert 
Solomun, odgovorna osoba u Poduzeću bio je Ivan Nimac, a u Agenciji Republike Hrvatske za 
restrukturiranje i razvoj odgovorna osoba bio je Zlatko Mateša. 
 
 
3.1.2. Program pretvorbe 
 

Program pretvorbe sadrži opće podatke o Poduzeću, način, uvjete i postupak 
pretvorbe, te druge pojedinosti vezane uz pretvorbu. Predviđeno je da se 50,0% procijenjene 
vrijednosti Poduzeća ili 6 267 dionica proda uz osnovni popust od 20,0% i dodatni od 1,0% za 
svaku godinu radnog staža, te da se drugih 50,0% procijenjene vrijednosti ili 6 267 dionica 
proda bez popusta. 

Zaposleni i ranije zaposleni mogu upisati i kupiti dionica s popustom najviše u 
nominalnoj vrijednosti do 20.000,- DEM, obročno u roku pet godina. 

Program pretvorbe sadrži i druge podatke vezane uz provedbu programa pretvorbe 
Poduzeća. 
 
 
3.1.3. Izvještaj Službe društvenog knjigovodstva Hrvatske 
 

Postupkom utvrđivanja zakonitosti i realnosti godišnjeg obračuna za 1991. Služba 
društvenog knjigovodstva utvrdila je da su pojedine pozicije bilance stanja i bilance uspjeha 
iskazane nerealno, te da navedene nepravilnosti i odstupanja od iskazanih podataka u 
godišnjem obračunu nemaju odlučujući utjecaj na zakonitost i realnost godišnjeg obračuna. 
Utvrđene nepravilnosti otklonjene su u tijeku obavljanja postupka kontrole. 
 
 
3.1.4. Elaborat o procjeni vrijednosti Poduzeća 
 

Elaborat o procjeni vrijednosti Poduzeća, te procjeni vrijednosti opreme u Poduzeću 
izradilo je društvo Potecon d.o.o., za poslovne i tehnološke usluge i trgovinu Zagreb. Procjenu 
vrijednosti građevinskog zemljišta i objekata obavio je stalni sudski vještak za građevinarstvo 
Nikola Bjelinski iz Šibenika. 
 

Elaboratom je obuhvaćena procjena vrijednosti nekretnina, opreme, zaliha, dugoročnih 
financijskih ulaganja, potraživanja, financijskih sredstava, te dugoročnih i kratkoročnih obveza. 
Kao dokazi o pravu vlasništva i korištenju nekretnina priloženi su zemljišno-knjižni izvadci, 
zapisnici o plaćenim naknadama i dokaz o uplaćenoj naknadi, izvadci iz katastra zemljišta, 
rješenje općinskog suda, prijavni listovi, rješenja organa uprave, kopije katastarskih planova, 
kupoprodajni ugovori, rješenje Glavne direkcije tekstilne industrije, rješenja Skupštine općine 
Šibenik, ugovor o zamjeni prava korištenja nekretnina, te ugovor o međusobnim pravima i 
obvezama između općine Šibenik i Poduzeća. 

Prema elaboratu o procjeni vrijednosti Poduzeća procjena je obavljena primjenom 
metode tržišne vrijednosti uz prethodno utvrđivanje knjigovodstvene vrijednosti. 
 

Knjigovodstvena vrijednost Poduzeća na dan 31. prosinca 1991. iznosila je 
148.919.000.- HRD ili 2.708.610,- DEM, a procijenjena vrijednost 4.714.214.868.- HRD ili 
6.892.127,- DEM. Navedene vrijednosti utvrđene su prema srednjem tečaju 1,- DEM = 55.- 
HRD. 
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Procijenjena vrijednost građevinskog zemljišta obavljena je na temelju podataka o 
površini zemljišta prema izvodima iz katastra i zemljišnih knjiga, podataka pribavljenih od 
nadležnih općinskih organa, te Odluke o izmjeni Odluke o građevinskom zemljištu općine 
Šibenik koju je Skupština općine Šibenik donijela u 1992. Prema navedenoj odluci na području 
koja nisu atraktivna, a koja imaju provedbeni urbanistički plan visina vrijednosti rente uvećava 
se u dvostrukom iznosu u odnosu na naknadu koja se plaća prijašnjem vlasniku. Tako 
utvrđena vrijednost zemljišta iznosi 30,- DEM/m2, te se uvećava za iznos ulaganja u objekte 
komunalija javne i individualne potrošnje po stopi od 20,0%. U procjenu vrijednosti Poduzeća 
uključeno je zemljište površine 22 485 m2. 
 

 Procjena vrijednosti građevinskih objekata obavljena je na temelju pregleda izgrađenih 
objekata i tehničke dokumentacije, geometrijskih podataka izračunanih na temelju snimki 
postojećeg stanja objekata za koje nije postojala tehnička dokumentacija, tržišnih cijena za 
pojedine vrste objekata koje su umanjene zbog starosti i trošnosti objekata, te na temelju 
cijene izgradnje novog ekvivalentnog objekta, a u skladu s Uputom o načinu utvrđivanja 
građevinske vrijednosti ekspropriranih objekata i procjenama stručnjaka. Utvrđeni su podaci o 
neto i bruto građevinskim površinama, te ukupni bruto volumen objekata. Sadašnja vrijednost 
utvrđena je na temelju nove vrijednosti ekvivalentnog objekta umanjene zbog starosti i 
trošnosti. Procjena vrijednosti priključaka obavljena je na temelju stvarnih troškova i podataka 
nadležnih organa, a procjena vrijednosti vanjskog uređenja utvrđena je na temelju sadašnje 
vrijednosti. 
 

Pri procjeni vrijednosti opreme, utvrđena je vrijednost teretnih i putničkih motornih 
vozila, sredstava unutarnjeg transporta, te univerzalnog i specijalnog alata, opreme za 
ugostiteljstvo i trgovinu, opreme za održavanje i obavljanje uredskih poslova,  pogonskog i 
poslovnog inventara, i opreme - strojeva koji su instalirani u dijelovima Poduzeća po 
tehnološkim cjelinama. Vrijednost opreme prema elaboratu procijenjena je prema evidenciji 
osnovnih sredstava, popisu opreme, uvidom u stvarno stanje, pregledom opreme i prikupljanju 
podataka o tehničkim karakteristikama, prikupljanjem informacija od stručnjaka zaposlenih u 
poduzeću, stvarnih ponuda iste ili slične opreme, te prospektne dokumentacije i cjenika. 
Oprema je bila prosječne starosti 14 godina i većim je dijelom bila otpisana. 

Tehnološka oprema u proizvodnji činila je 90,0% vrijednosti ukupno procijenjene 
opreme. Procjenom su obuhvaćena 102 stroja u proizvodnji, 13 strojeva u održavanju i 9 
vozila. U cilju postizanja potpunosti, točnosti i preglednosti, procjena vrijednosti opreme 
obavljena je prema grupama iz analitičkih evidencija osnovnih sredstava primjenom  metode 
procjene sadašnje tržišne vrijednosti. 

Procjena teretnih i putničkih motornih vozila obavljena je na temelju kataloga cijena 
rabljenih motornih vozila ovisno o starosti i istrošenosti vozila, te tržišnoj cijeni, a procjena 
opreme unutarnjeg transporta, te univerzalnog i specijalnog alata koja je većim dijelom bila 
otpisana, obavljena je na temelju predviđenog vijeka trajanja prema ocjeni stručnjaka 
zaposlenih u Poduzeću. 

Procjena opreme za ugostiteljstvo i trgovinu, održavanje i obavljanje uredskih poslova, 
te pogonskog i poslovnog inventara obavljena je umanjenjem vrijednosti nove opreme za 
iznos otpisanosti, a oprema koja je u cijelosti otpisana i većim djelom zastarjela i istrošena 
procijenjena je u visini 10,0% od vrijednosti nove opreme.   

Procjena vrijednosti opreme za obavljanje djelatnosti industrije obavljena je na temelju 
tržišnih cijena pribavljenih od proizvođača ili prodavača navedene opreme umanjenih za 
stupanj istrošenosti opreme ovisno o godinama starosti, tehničkom i tehnološkom stanju i 
intenzitetu korištenja opreme. 
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Vrijednost zaliha materijala procijenjena je po tržišnoj vrijednosti, dok je vrijednost 
nedovršene proizvodnje i gotovih proizvoda procijenjena po knjigovodstvenoj vrijednosti. 
 

Elaborat o procjeni vrijednosti Poduzeća mijenjan je i dopunjavan prema primjedbama 
Agencije. Agencija je zahtijevala dopunu priložene dokumentacije propisane odredbom članka 
11. Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća, te dopunu odnosno ispravak elaborata o procjeni 
vrijednosti zemljišta i opreme. U elaboratu su izvršene izmjene i dopune u skladu s 
primjedbama. 
 

U tablici broj 1 daje se usporedni prikaz knjigovodstvene vrijednosti Poduzeća te 
procijenjene vrijednosti prema elaboratu i dopunama elaborata. 
 
 
Tablica broj 1 
 

Knjigovodstvena i procijenjena vrijednost Poduzeća 
       u DEM 

 
Redni 
broj 

 
Opis pozicije 

 
Knjigovodstvena 

vrijednost 
Procijenjena 

vrijednost  
prema elaboratu 

 
Procijenjena vrijednost 

prema dopunama 
elaborata 

 
1. 

 
Zemljište 

 
593.327,- 2.116.127,- 

 
809.455,- 

 
2. 

 
Građevinski objekti 

 
2.577.182,- 4.206.036,- 

 
4.293.727,- 

 
3. 

 
Oprema 

 
79.091,- 3.537.109,- 

 
2.580.691,- 

 
4. 

 
Druge pozicije iz bilance 

 
1.618.046,- 1.367.294,- 

 
1.367.290,- 

 
5. 

 
Obveze 

 
- 2.159.036,- - 2.159.036,- 

 
- 2.159.036,- 

 
Vrijednost Poduzeća 

 
2.708.610,- 9.067.530,- 

 
6.892.127,- 

 
U veljači 1997. Uredu za imovinsko pravne poslove Šibensko-kninske županije 

podnesen je zahtjev za naknadu za oduzetu nekretninu čest. 954 Z.U. 4151 k.o. Šibenik. 
Navedena nekretnina koju čine zgrada i zemljište površine 5 335 m2 nacionalizirana je na 
temelju Zakona o nacionalizaciji privatnih privrednih poduzeća iz 1946., te predana na 
korištenje državnom industrijskom poduzeću Jadranka. Poduzeće je steklo pravo vlasništva 
na predmetne nekretnine na temelju ugovora o kupoprodaji zaključenog u 1970. s poduzećem 
Jadranka. U postupku pretvorbe navedena nekretnina je uključena u procjenu vrijednosti 
Poduzeća. Na ime naknade prijašnjim vlasnicima za oduzetu imovinu u Fondu nisu 
rezervirane dionice. Po navedenom zahtjevu nije doneseno prvostupanjsko rješenje. 
 

Više prijašnjih vlasnika podnijelo je u lipnju 1997. Uredu za imovinsko pravne poslove 
Šibensko-kninske županije zahtjev za naknadu za oduzete nekretnine čest. 953/3, te dijela 
čest. 952 Z.U. 4151 k.o. Šibenik. Navedene nekretnine koje se sastoje od zemljišta sa 
zgradama ukupne površine 10 296 m2 nacionalizirane su na temelju Zakona o nacionalizaciji 
privatnih privrednih poduzeća iz 1946., te predane na korištenje državnom industrijskom 
poduzeću Jadranka. Poduzeće je steklo pravo vlasništva na predmetnim nekretninama na 
temelju ugovora o kupoprodaji zaključenog u 1970. s poduzećem Jadranka. U postupku 
pretvorbe nekretnine su uključene u procjenu vrijednosti Poduzeća. Na ime naknade 
prijašnjim vlasnicima za oduzetu imovinu, u Fondu nisu rezervirane dionice. 
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Županijski ured za imovinsko pravne poslove donio je u veljači 2001. rješenje kojim se 
podnositeljima zahtjeva utvrđuje pravo na naknadu za oduzete nekretnine u dionicama ili 
udjelima Društva odnosno ukoliko to nije moguće zbog već stečenih prava trećih osoba, tada 
u dionicama ili udjelima društva iz portfelja Fonda ili u obveznicama Republike Hrvatske. 
Navedenim rješenjem kao obveznik naknade određen je Fond koji ujedno treba utvrditi i visinu 
naknade. 

Na rješenje županijskog ureda za imovinsko pravne poslove Fond je u kolovozu 2001. 
uložio žalbu u kojoj navodi da Fond nije obveznik naknade u obveznicama Republike 
Hrvatske, već je to Fond za naknadu oduzete imovine. Nadalje zahtjeva da se izmjeni rješenje 
pošto se u konkretnom slučaju radi o oduzetim nekretninama koje su uključene u procjenu 
vrijednosti Poduzeća, a za čiju vrijednost nije izvršena rezervacija dionica u postupku 
pretvorbe. Upravni postupak je u tijeku. 
 
 
3.2. Rješenje o suglasnosti na pretvorbu 
 

Agencija je 19. veljače 1993. donijela Rješenje broj 01-02/92-07/1115 kojim se daje 
suglasnost na namjeravanu pretvorbu utvrđenu odlukom i programom pretvorbe. Društveno 
poduzeće pretvara se u dioničko društvo. 

Rješenjem je utvrđeno da procijenjena vrijednost Poduzeća iznosi 6.892.127,- DEM, 
preračunato prema srednjem tečaju DEM na dan izdavanja Rješenja. U rješenju je primijenjen 
tečaj 1,- DEM = 684.- HRD. 

Suglasnost na namjeravanu pretvorbu utvrđenu odlukom i programom pretvorbe dali su 
Ministarstvo industrije, brodogradnje i energetike, te kao suosnivači Skupština općine Šibenik i 
Jadranska banka d.d. Šibenik. 
 
 
3.3. Provedba programa pretvorbe 
 

Nakon izdavanja Rješenja o suglasnosti na namjeravanu pretvorbu objavljen je u 
ožujku 1993. poziv za upis i otkup 13 784 redovne dionice nominalne vrijednosti 500,- DEM. 
Poduzeće se pretvara u dioničko društvo prodajom 6 892 dionice uz popust i prodajom 6 892 
dionice bez popusta. Pravo kupnje uz popust imali su zaposleni i ranije zaposleni uz osnovni 
popust od 20,0% i dodatni popust od 1,0% za svaku godinu radnog staža, a pojedina osoba 
mogla je uz popust kupiti najviše 40 dionica u dinarskoj protuvrijednosti do 20.000,- DEM. 

Kako su prema ponudama za kupnju dionica ponuditelji izrazili želju za kupnju dionica 
nominalne vrijednosti veće od iznosa procijenjene vrijednosti poduzeća, izvršeno je razmjerno 
smanjenje ponuđenih iznosa tako što je za svakog djelatnika koji je upisao kupnju dionica s 
popustom nominalne vrijednosti 20.000,- DEM, izvršeno razmjerno smanjenje na 14.000,- 
DEM. Na isti način se postupilo i kod otkupa dionica bez popusta. Većina ponuditelja 
naknadno je odustala od kupnje dionica bez popusta. 

Nakon provedene pretvorbe, komisija za pretvorbu je utvrdila da je od ukupno 
raspoloživih 13 784 dionice prodano 7 705 dionica od čega 6 608 dionica s popustom i 1 097 
dionica bez popusta. Neprodanih je ostalo 6 079 dionica od čega su 4 053 dionice prenesene 
Fondu, 1 418 Republičkom fondu mirovinskog i invalidskog osiguranja radnika Hrvatske (dalje 
u tekstu: Fond radnika) i Republičkom fondu mirovinskog i invalidskog osiguranja individualnih 
poljoprivrednika (dalje u tekstu: Fond poljoprivrednika) 608 dionica. 
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Na zahtjev Poduzeća Fond je dozvolio odgodu roka za zaključivanje ugovora i uplatu 
prvog obroka dionica zbog tadašnje sigurnosne situacije u Šibeniku - opće opasnosti u tijeku 
ožujka 1993. Plaćanje prvog obroka za kupnju dionica dospijevalo je 29. ožujka 1993. 
odnosno, nakon promjene roka za uplatu prvog obroka, 6. travnja 1993. Kupcima koji izvrše 
uplatu do novoutvrđenog roka priznaje se tečaj za 1,- DEM = 684.- HRD koji se primjenjivao 
na dan izdavanja rješenja Agencije. 

Hrvatska kreditna banka za obnovu izdala je, na zahtjev Poduzeća, a radi održavanja 
osnivačke skupštine i registracije kod suda, 21. travnja 1993. potvrdu o uplaćenom prvom 
obroku u iznosu 260.494.943.- HRD u korist žiro računa Fonda. 

Poduzeće je 5. lipnja 1993. održalo osnivačku skupštinu na kojoj je usvojen statut, 
izabran upravni i nadzorni odbor, te predsjednik skupštine. 
 
 
3.4. Upis u sudski registar 
 

Društvo je upisano u registar Trgovačkog suda u Splitu prema Rješenju od 7. rujna 
1993. u skladu s Rješenjem Agencije za restrukturiranje i razvoj broj 01-02/92-07/1115 od 19. 
veljače 1993. Upis Društva izvršen je pod tvrtkom Poliplast Šibenik, dioničko društvo, Šibenik. 
 

U tablici broj 2 dana je vlasnička struktura dionica Društva nakon provedene pretvorbe. 
 
Tablica broj 2 
 

Vlasnička struktura dionica Društva prema upisu u sudski registar 
 

 
Red. 
broj 

 
Dioničar Broj dionica Nominalna 

vrijednost u 
DEM 

 
Struktura 
vlasništva 

% 
 

1. 
 
zaposleni i ranije zaposleni 7 705 3.852.500,- 

 
55,9

 
 2.  

 
Hrvatski fond za privatizaciju 4 053 2.026.500,- 

 
29,4

 
3. 

 
Fond radnika 1 418 709.000.- 

 
10,3

 
4. 

 
Fond poljoprivrednika 608 304.000,- 

 
4,4

 
 

 
UKUPNO     13 784 6.892.000,- 

 
100,0

 
4. PROMJENE VLASNIČKE STRUKTURE NAKON PRETVORBE 
 
4.1. Dionice s popustom i bez popusta 
 

Nakon provedene pretvorbe zaposleni i ranije zaposleni stekli su 7 705 dionica Društva. 
Tijekom ožujka, travnja i lipnja 1995. šesnaest dioničara zaključilo je s Ivanom Nimcem 

ugovore o prijenosu 434 neotplaćene dionice kupljene uz popust na obročnu otplatu. U 
ugovorima o prijenosu dionica navedeni su elementi u skladu s odredbama članka 21.d 
Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća. Ugovoreno je da stjecatelj preuzima prenositeljeve 
dugove prema Fondu i druga prava i obveze iz ugovora. Ugovori su ovjereni kod javnog 
bilježnika. Primjer ugovora o prijenosu dionica dostavljen je Fondu. 

Prema odredbama članka 22. statuta Društva iz 1993., u slučaju prijenosa dionica na 
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ime, dioničar mora dobiti prethodnu suglasnost upravnog odbora. U Društvu nema 
dokumentacije iz koje bi bilo vidljivo je li za prijenos dionica na ime prethodno pribavljena 
suglasnost upravnog odbora. 
 

Na temelju sudskih presuda o ništavosti dvaju ugovora malih dioničara (Marinka Bilića i 
Gorana Pauka), Fondu su u listopadu 1996. pripale 184 dionice. Općinski sud u Šibeniku 
presudom P-138/96. od 20. veljače 1996. presudio je da je ništav ugovor o kreditu za kupnju 
dionica bez popusta broj 527110-312 zaključen 6. travnja 1993. između Jadranske banke i 
Marinka Bilića na iznos od 20.451.600.- HRD što je na dan zaključenja ugovora iznosilo 
21.393,- DEM. Odluka je postala pravomoćna 18. ožujka 1996. Općinski sud u Šibeniku 
presudom P-137/96. od 26. ožujka 1996. presudio je da je ništav ugovor o kreditu za kupnju 
dionica bez popusta broj 527110-322 zaključen između banke i  Gorana Pauka na iznos od 
20.451.600.- HRD što je na dan zaključenja ugovora iznosilo 21.393,- DEM. Odluka je postala 
pravomoćna 22. travnja 1996. Slijedom navedenoga, ništavni su i ugovori o prodaji dionica 
kojima je svaki dioničar kupio po 92 dionice Društva, a dionice kupljene na temelju navedenih 
ugovora prenesene su Fondu. Ništavost ugovora utvrđena je na temelju Zakona o ništavosti 
određenih vrsta ugovora o osiguranju i ugovora o kreditu. 

Fond je sa 150 dioničara u listopadu 1997. zaključio dodatke ugovoru o prodaji dionica 
s popustom na obročnu otplatu kojima je promijenjen rok otplate neotplaćenih dionica na 20 
godina. U dodatku ugovoru navedeno je ukoliko kupac ne otplati tri dospjela obroka, ugovor o 
prodaji dionica s popustom na obročnu oplatu raskida se bez prethodne opomene, a 
neotplaćene se dionice prenose Fondu. 

U lipnju 1998. Fond je s malim dioničarom raskinuo ugovor o kupnji 28 dionica s 
popustom zbog toga što je istodobno koristio pravo popusta u dva društva. Navedene dionice 
prenesene su u portfelj Fonda. Nadalje je prema analitičkoj evidenciji Fonda, od ukupno 
prenesenih 434 dionice malih dioničara na stjecatelja Ivana Nimca, stjecatelj otplatio 202 
dionice, a preostale 232 neotplaćene dionice prenesene  su u portfelj Fonda. 

Prema obavijesti Fonda klasa 943-06/99-08/724, urbroj 563-99-1 od 25. ožujka 1999., 
Fond je Društvu dostavio 88 potvrda o raskinutim ugovorima na dan 23. ožujka 1999. na 
temelju kojih 1 217 dionica preneseno u portfelj Fonda. Također su prema obavijesti Fonda 
klasa 943-06/99-08/724, urbroj 563-99-2 od 14. srpnja 1999. Društvu dostavljene 152 potvrde 
po raskinutim ugovorima na dan 9. srpnja 1999. na temelju kojih je 2 036 dionica preneseno u 
portfelj Fonda. U navedenim obavijestima Fond traži od Društva da u skladu s dostavljenim 
potvrdama, izvrši promjene u knjizi dionica.  

Uvidom u raspoloživu dokumentaciju Društva utvrđeno je da tijekom 1995., 1996. i 
1997., nije redovno isplaćivana plaća pa stoga nisu ni redovno obavljane uplate djelatnika za 
otplatu dionica. Ukupno dospjela obveza prema Fondu podmirena je naknadno u srpnju 1998. 
Fond je u ožujku i srpnju 1999. dostavio Društvu potvrde o raskidu ugovora s malim 
dioničarima zbog neplaćanja na temelju čega su 3 253 dionice prenesene u portfelj Fonda. 

Fond nije pravodobno raskidao ugovore s malim dioničarima i dionice prenosio u 
portfelj Fonda što nije u skladu sa zaključenim ugovorima o prodaji dionica i dodacima 
ugovora. 

U vrijeme neredovitih otplata dionica odgovorne osobe u Fondu bile su Ivan Penić, 
Milan Kovač i Tomislav Družak. 
 
 
 
 
 
4.2. Dionice iz portfelja Fonda 



 
11 

 
Nakon provedene pretvorbe Fondu su prenesene 4 053 dionice. 
Tijekom 1995. izvršeno je pretvaranje potraživanja Jadranske banke u dionice, te je 

banka postala vlasnikom 7 333 dionice Društva. Ugovor o zamjeni dionica zaključen je između 
Fonda i banke 18. lipnja 1998. Prema ugovoru, banka prenosi, a Fond preuzima dionice 
društva Slobodna plovidba Šibenik i dionice društva Poliplast ukupne nominalne vrijednosti 
7.501.900,- DEM od čega se 7 333 dionice odnose na dionice Poliplasta nominalne vrijednosti 
3.666.500,- DEM. 

Ministarstvo privatizacije je uputilo Fondu 1. travnja 1998. dopis, klasa 423-04/98-01/2, 
urbroj 517-01-105/98-03, sa zamolbom da se, u skladu sa Zaključcima Vlade Republike 
Hrvatske - Koordinacije za gospodarstvo od 25. ožujka 1998., izuzme 606 dionica Društva iz 
liste za kuponsku privatizaciju, te da se rezerviraju za sanaciju Društva. Iz portfelja Fonda 
preneseno je tijekom 1998. Fondu radnika 606 dionica Društva nominalne vrijednosti 
303.000,- DEM, a radi podmirenja obveza Društva prema Fondu radnika u iznosu 
1.059.286.37 kn. Kolegij Fonda prihvatio je u lipnju 1999. prijedlog Društva da se potraživanja 
Fonda radnika na ime kamata u iznosu 60.179,68 kn podmire prijenosom odgovarajućeg broja 
dionica iz portfelja Fonda u portfelj Fonda radnika. Tijekom svibnja 1998. u kuponsku 
privatizaciju uključeno je 11 186 dionica Društva nominalne vrijednosti 5.593.000,- DEM. 
Ministarstvo privatizacije obavijestilo je Društvo u listopadu 1998. da su dionice dobili 
privatizacijski investicijski fondovi: Velebit 1 614 dionica, Središnji nacionalni fond 4 965 
dionica, Slavonski 4 035 dionica i Pleter osam dionica, stradalnicima Domovinskog rata 
pripalo je 560 dionica, a četiri dionice su ostale nepodijeljene. Izjavama iz siječnja, travnja i 
svibnja 1999. Fond je dionice iz svog portfelja prenio spomenutim stjecateljima. Fond je 1. 
veljače 2000. donio Rješenje kojim se proglašava ništavnom izjava Fonda iz svibnja 1999., a 
kojom je na Središnji nacionalni privatizacijski investicijski fond preneseno 4 965 dionica 
Društva. Izjava je poništena na traženje nositelja prava. Fond je 26. srpnja 2000. dostavio 
Društvu obavijest o upisu Hrvatskog fonda za privatizaciju u knjigu dionica. Ovom obavijesti 
se daje nalog upravi Društva da upiše u knjigu dionica 5 649 dionica na ime Fonda koji nakon 
toga raspolaže s 13 905 dionica Društva. 
 

Dionice Društva bile su uključene u kuponsku privatizaciju iako je Društvo bilo 
nesolventno i neprofitabilno, te je prema odluci Vlade, započela sanacija Društva. Prema 
članku 12. Pravilnika o dodjeli dionica bez naplate Programom dodjele dionica bez naplate 
mogu se utvrditi samo ona dionička društva koja su solventna i profitabilna. Iznimno, 
Programom se mogu utvrditi i nesolventna dionička društva, samo ako se nudi većinski dio 
tog društva i ako je javnost obaviještena o tome da je društvo nesolventno, te ako dioničari 
koji stječu dionice na tom društvu stječu i pravo na prodaju zemljišta i druge imovine društva. 
Iz dokumentacije nije vidljivo je li javnost bila obaviještena o tome da je Društvo nesolventno, 
nadalje dioničari koji su stekli dionice Društva nisu mogli steći i pravo na prodaju zemljišta i 
druge imovine Društva. 

Nad imovinom Društva, Rješenjem Općinskog suda u Šibeniku od 1. listopada 1993., 
upisano je založno pravo u korist društva Jadranska banka do iznosa protuvrijednosti od 
6.433.072,- DEM. U vrijeme uvrštavanja dionica Društva u kuponsku privatizaciju Predsjednik 
Fonda bio je Tomislav Družak. 
 
 
 
 
 
4.3. Dionice iz portfelja mirovinskih fondova 



 
12 

 
Nakon provedene pretvorbe fondovima mirovinskog i invalidskog osiguranja preneseno 

je 2 026 dionica Društva. Radi podmirenja dospjelih obveza Društva prema Fondu radnika 
tijekom 1998. izvršen je prijenos 606 dionica iz portfelja Fonda. 

Na dan 31. prosinca 2001. u portfelju fondova mirovinskog i invalidskog osiguranja bile 
su 2 632 dionice Društva. 
 
 
4.4. Dokapitalizacija 
 

Društvo je 21. rujna 1994. uputilo Fondu zahtjev za dokapitalizaciju pretvaranjem dijela 
potraživanja Jadranske banke koje se odnosi na kredit za kupnju opreme na lizing u dionice 
Društva. 

Elaborat o procjeni opreme kupljene na lizing sastavljen je 17. listopada 1994. Procjenu 
je izradio Potecon, d.o.o., poduzeće za poslovne i tehnološke usluge i trgovinu Zagreb, 
odnosno ovlašteni procjenitelj, Vjekoslav Fonjak. Vrijednost kupljene opreme na lizing iznosila 
je 13.566.760,00 kn, što je na dan procjene iznosilo 3.666.692,- DEM. 
 

Upravni odbor banke donio je 23. studenoga 1994. odluku kojom se odobrava Društvu 
pretvaranje dijela potraživanja banke za kratkoročni devizni kredit u iznosu od 3.666.692,- 
DEM u dionice. Također je odobreno pretvaranje preostalog iznosa kredita koji na dan 31. 
listopada 1994. iznosi 6.000.000,- DEM u dugoročni kredit. 

Fond je 6. prosinca 1994. dao suglasnost da se izvrši dokapitalizacija Društva. 
Na skupštini dioničara održanoj 16. siječnja 1995. donesena je odluka o dokapitalizaciji. 

Mating revizija d.o.o. Zadar dala je 16. svibnja 1995. pozitivno mišljenje o realnosti i 
objektivnosti iskazanih sredstava dokapitalizacije banke. Na redovnoj skupštini Društva 
održanoj 23. svibnja 1995. donesena je odluka o povećanju temeljnog kapitala Društva, te 
odluka o izmjeni i dopuni statuta Društva. Nakon provedene dokapitalizacije, izdane su 7 333 
dionice Društva na ime dokapitalizacije koje su preneseni banci. 
 
 
4.5. Sanacija 
 

Zbog problema u poslovanju Društva koji su se odnosili na nelikvidnost, prezaduženost, 
na poteškoće u isplati bruto plaća i nabavu sirovina, te nemogućnost investiranja u novu 
tehnologiju, prišlo se izradi sanacijskog programa. 

Sanacijski program prihvaćen je na sjednici nadzornog odbora Društva održanoj u  
lipnju 1997. U programu je navedeno da je pregled obveza iskazan na dan 29. travnja 1997. 
te da će se navedeni pojedinačni iznosi mijenjati do donošenja konačne odluke o sanaciji. 
Programom je predložen otpis ili reprogramiranje obveza te ustupanje dionica, predložene su 
četiri varijante podmirenja obveza prema banci, te je donesen prijedlog saniranja obveza za 
zbrinjavanje viška zaposlenih. 

 
 
 
 
 
 
 
Programom je predloženo da se otpišu obveze prema: Ministarstvu financija u iznosu 
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3.538.708,14 kn, Hrvatskom zavodu za zapošljavanje u iznosu 174.888,06 kn, Hrvatskoj 
vodoprivredi, Hrvatskim šumama, Hrvatskoj gospodarskoj komori, Hrvatskoj pošti i 
telekomunikacijama, Narodnim novinama i INI u ukupnom iznosu od 394.098,26 kn, te obveze 
prema Fondu za stambeno komunalne djelatnosti, Vodovodu i Čistoći Šibenik u ukupnom 
iznosu od 300.745,40 kn. Predloženo je da se obveze prema Fondu radnika i Zavodu za 
zdravstveno osiguranje u iznosu 679.778,34 kn, te obveze prema Hrvatskoj elektroprivredi, 
dobavljaču Polimeri i Croatia osiguranju u iznosu 3.324.716,01 kn podmire ustupanjem i 
prijenosom dionica Društva iz portfelja Fonda. Predloženo je da se obveze prema raznim 
dobavljačima u iznosu 2.023.498,87 kn reprogramiraju. 

Za podmirenje obveza prema Jadranskoj banci za kredite u iznosu 6.787.148,98 DEM 
predložen je otpis ukupnog ili dijela potraživanja, odnosno da se ostatak duga reprogramira. 
Također je predložena dokapitalizacija pretvaranjem potraživanja u dionice čime bi banka 
postala većinski vlasnik ili dokapitalizacija pretvaranjem dijela potraživanja u dionice, te da se 
ostatak duga reprogramira, da se iz portfelja Fonda banci dodijele dionice profitabilnih 
društava, a Fond preuzme udjel banke u Društvu ili da se kratkoročni kredit pretvori u 
dugoročni kredit. 
 

Programom je predloženo da se obveze prema zaposlenima za dio neisplaćenih plaća 
u iznosu 3.783.651,32 kn podmire iz državnog proračuna. Također je predloženo da se  
otpremnine u iznosu 1.110.118,72 kn za zbrinjavanje viška zaposlenih isplate na teret 
državnog proračuna ili da navedeni iznos osigura Jadranska banka koja bi zauzvrat dobila 
dionice profitabilnih društava iz portfelja Fonda. 

Planirana ulaganja u razvoj u iznosu 3.600.000,00 kn financirala bi se iz kredita 
Jadranske banke na temelju investicijskog programa o opravdanosti i isplativosti ulaganja. 
 

Poglavarstvo grada Šibenika donijelo je 1. rujna 1997. rješenje o otpisu potraživanja za 
komunalnu naknadu i pripadajuće kamate u iznosu 177.292,49 kn. 
 

Na sjednici Vlade Republike Hrvatske održanoj 2. travnja 1998. razmotren je Prijedlog 
mjera za financijsku konsolidaciju i sanaciju Društva i doneseni zaključci kojima se: 
1.  otpisuju obveze Društva prema: -  
- Carinskoj upravi u iznosu 2.802.568,40 kn koje se odnose na neplaćenu carinu za 

opremu uvezenu na lizing, a koja je uništena u ratu, 
- Hrvatskoj gospodarskoj komori u iznosu 36.019,87 kn, 
- Hrvatskoj elektroprivredi u iznosu 714.419,05 kn što je 30,0% dospjelih obveza, 
2. odobravaju se sredstva na teret tekuće zalihe državnog proračuna u korist žiro računa 

Društva za podmirenje obveza prema: 
- Hrvatskom zavodu za zdravstveno osiguranje za doprinos za zdravstveno osiguranje iz i 

na plaće u iznosu 560.662,47 kn i 
- Hrvatskim šumama u iznosu 67.235,55 kn. 
3. Iz portfelja Fonda izuzima se 606 dionica Društva i prenose se na Republički fond 

mirovinskog i invalidskog osiguranja radnika Hrvatske radi podmirenja duga Društva u 
iznosu 1.059.2863,37 kn. 

4. Reprogramiraju se dospjele obveze prema: 
- državnom proračunu po osnovi neplaćenog poreza na plaće i iz plaća u iznosu 

765.898,68 kn 
- Hrvatskom zavodu za zapošljavanje za neplaćene doprinose u iznosu 170.921,95 kn 
- Hrvatskim vodama u iznosu 188.410,15 kn 
- Javnom poduzeću Hrvatska pošta i telekomunikacije iznos 55.768,97 kn 
- Javnom poduzeću Narodne novine u iznosu 168.609,52 kn, te 
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- Croatia osiguranju d.d. u iznosu 500.453,27 kn. 
 
Za reprogramiranje navedenih obveze zaključit će se ugovori o reprogramiranju uz 

godinu počeka, rok otplate daljnjih pet godina i kamatnu stopu od 8,0% godišnje. Za obveze 
prema društvu Croatia osiguranje d.d. potrebno je potpisati ugovor o reprogramiranju uz 
godinu počeka, rok otplate 3 godine i kamatnu stopu 9,0% godišnje, te garanciju Šibensko-
kninske županije ili grada Šibenika. 
5. Odobravaju se sredstva na teret tekuće zalihe državnog proračuna u iznosu od 

4.500.000,00 kn koja će biti doznačena na žiro račun Društva za izmirenje obveza 
prema: 

- Hrvatskoj elektroprivredi u iznosu 1.666.977,79 kn što je 70,0% obveza, 
- INI-Industriji nafte u iznosu 60.141,72 kn što je 50,0% obveza, 
- zaposlenicima za plaće, 
- dobavljačima, te za financiranje potreba tekućeg održavanja. 
6. Vlada je ovlastila Ministarstvo financija i ministra financija da izdaju i potpišu ispravu o 

jamstvu Vlade Hrvatskoj banci za obnovu i razvitak po odobrenom kreditu u iznosu 
6.040.000,00 kn. 

7. Vlada podržava odluku da se potraživanja Jadranske banke od Društvu u iznosu 
7.047.321,69 DEM reprogramiraju na rok otplate 10 godina s počekom tri godine, uz 
kamatnu stopu 2,0% godišnje. 
Otpisane su obveze prema Hrvatskoj gospodarskoj komori i Hrvatskoj elektroprivredi, na 

žiro račun Društva doznačena su nepovratna sredstva za podmirenje doprinosa za 
zdravstveno osiguranje iz i na plaće i obveza prema Hrvatskim šumama, izvršen je prijenos 
dionica iz portfelja Fonda u svrhu podmirenja obveza prema Republičkom fondu mirovinskog i 
invalidskog osiguranja radnika Hrvatske. Iz raspoložive dokumentacije nije bilo moguće utvrditi 
je li i u kojem iznosu izvršen otpis carine. 

Vezano za reprogramiranje dospjelih obveza Ministarstvo financija donijelo je 7. srpnja 
1998. rješenje kojim se reprogramiraju obveze za porez i prireza na dohodak od 
nesamostalnog rada koje su na dan 30. travnja 1998. iznosile 260.762,15 kn. Upravno vijeće 
Hrvatskog zavoda za zapošljavanje donijelo je 23. lipnja 1998. suglasnost o reprogramiranju 
nepodmirenih obveza za doprinose za zapošljavanje u iznosu 170.921,95 kn. Hrvatske vode i 
Društvo zaključili su 21. svibnja 1998. ugovor o reprogramiranju duga za slivnu vodnu 
naknadu, naknadu za zaštitu voda i vodni doprinos u ukupnom iznosu 184.615,71 kn. 

Ugovor o načinu plaćanja duga između Hrvatske pošte i telekomunikacija-
Telekomunikacijski centar Šibenik u iznosu 43.102,89 kn potpisan je 16. lipnja 1998. 
 Reprogramiranje dospjelih obveza Društva prema Narodnim novinama u iznosu 
168.609,52 kn izvršeno je na temelju ugovora o reprogramiranju dospjelih obveza. Svi ugovori 
o reprogramiranju obveza zaključeni su uz uvjete navedene u odluci Vlade. U raspoloživoj 
dokumentaciji ne postoji ugovor o reprogramiranju obveza prema društvu Croatia osiguranje u 
iznosu 500.453,27 kn. 

Vezano za odluku Vlade o odobravanju sredstava na teret tekuće pričuve, doznačeno 
je 17. travnja 1998. na žiro račun Društva 4.500.000,00 kn. Na navedenom računu 
evidentirane su i uplate u iznosu 560.662,47 kn i 67.235,55 kn za podmirenje obveza za 
zdravstveno osiguranje, obveza prema Hrvatskim šumama, te sredstva za otpremnine 
zaposlenika u iznosu od 955.000,00 kn. 

Iz državnog proračuna podmirene su obveze u skladu s odlukom Vlade u iznosu 
6.082.898,02 kn od čega se na obveze prema zaposlenima odnosi 1.879.770,74 kn i obveze 
prema  dobavljačima 1.805.261,65 kn. 

Kredit Hrvatske banke za obnovu i razvoj u iznosu 6.040.000,00 kn nije odobren. 
U skladu sa zaključkom Vlade o reprogramiranju potraživanja Jadranske banke, banka 
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je odobrila Društvu dugoročni kredit u iznosu 25.757.608,13 kn ili 7.213.197,83 DEM, prema 
srednjem tečaju na dan 1. svibnja 1998. kojim su regulirane sve kreditne obveze Društva 
prema banci sa stanjem na dan 1. svibnja 1998. o čemu je 14. svibnja 1998. zaključen ugovor 
broj 550120-1728. Kredit je odobren uz rok otplate 10 godina s počekom od 3 godine i 
kamatnu stopu 2,0%. Za osiguranje vraćanja kredita i naplatu kamata, Društvo je bilo obvezno 
banci omogućiti upis hipoteke na nekretnini čija je procijenjena vrijednost za 50,0% veća od 
iznosa odobrenog kredita. 
 

Tijekom 1998. Hrvatska banka za obnovu i razvoj odobrila je Društvu kredit za obnovu 
ratom oštećene opreme. 

Jadranska banka i Društvo zaključili su 13. svibnja 1998. ugovor broj 550122-1729 o 
investicijskom kreditu u iznosu 3.215.880,00 kn ili 900.000,- DEM. Kredit je odobren za 
financiranje obnove ratom oštećene opreme, uz  valutnu klauzulu, s rokom otplate 5 godina, 
uz poček od jedne godine i kamatnu stopu 9,0% godišnje. Interkalarna kamata se pripisuje 
glavnici. Kredit se vraćati u jednakim tromjesečnim obrocima. Kao sredstvo osiguranja 
vraćanja kredita, navedeno je da će korisnik omogućiti banci upis hipoteke i nadhipoteke na 
nekretnini čija je vrijednost procijenjena u dvostruko većem iznosu od iznosa odobrenog 
kredita. 

 Uvidom u dokumentaciju Društva utvrđeno je da je kredit namjenski utrošen, te da 
ukupno iskorišteni iznos kredita na dan 21. prosinca 1999. uključujući i revalorizaciju iznosi 
3.546.440,11 kn. Društvo nije otplatilo niti jedan obrok navedenog kredita. 
 

Na temelju Prvog programa mjera u provedbi Nacionalne politike zapošljavanja kojeg je 
utvrdila Vlada Republike Hrvatske, Hrvatski zavod za zapošljavanje (dalje u tekstu: Zavod) i 
Društvo zaključili su 24. prosinca 1998. ugovor o sufinanciranju zapošljavanja hrvatskih 
branitelja iz Domovinskog rata. Zavod se obvezao da će u razdoblju od 12 mjeseci za 
četvoricu branitelja sufinancirati 70,0% iznosa bruto plaće zaposlenika i doprinosa na bruto 
plaću, te narednih 12 mjeseci 50,0% navedenog iznosa.  

Zavod je 23. veljače 1999. na žiro račun Društva doznačio 30.151,20 kn na ime 
refundacije 70,0% iznosa bruto plaće zaposlenika i doprinosa na bruto plaću za studeni i 
prosinac 1998. i siječanj 1999. 
 

Sanacija Društva nije provedena u cijelosti, a poduzete mjere nisu bile dovoljne da 
Društvo počne uspješno poslovati. Tijekom sanacije uložena su sredstva u modernizaciju 
pogona, ali su bila nedostatna za kupovinu novih tehnoloških linija. Zbog nedostatka novčanih 
sredstava bila je ograničena mogućnost nabave sirovina, a time i veća iskorištenost postojećih 
kapaciteta. U vrijeme provođenja sanacije Fond je većinski paket dionica Društva uvrstio u 
kuponsku privatizaciju, te je došlo je do promjene vlasničke strukture i imenovanja novih 
članova nadzornog odbora i uprave. Novoimenovani članovi nadzornog odbora i uprave nisu 
bili upisani u sudski registar od prosinca 1998. do veljače 2000. što je dovelo do problema u 
funkcioniranju i poslovanju Društva. 
Nakon provedene sanacije Društvo je nastavilo poslovati s gubitkom. 
 
 
 
 
 
 
 
4.6. Stečaj 
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Na sjednici nadzornog odbora Društva održanoj 1. veljače 2001. donesen je zaključak 

kojim se podržava prijedlog uprave da se izradi stečajni plan. Stečajni plan raspravljen je na 
sjednici nadzornog odbora 24. ožujka 2001. Prema stečajnom planu, Jadranska banka kao 
fiducijalni vjerovnik preuzela bi imovinu Društva, obvezu isplate otpremnina za 60 zaposlenika, 
a 140 zaposlenika radilo bi u novom poduzeću koje u posjedu ne bi imalo imovinu nego bi 
uzelo u zakup imovinu Poliplasta, te bi za početak poslovanja novog poduzeća banka trebala 
osigurati novi kredit u iznosu 8.000.000,00 kn. Jadranska banka nije prihvatila predloženi plan 
nadzornog odbora. 

Otvaranje stečajnog postupka pokrenulo je Ministarstvo financija, Porezna uprava, 
Područni ured Šibenik 23. travnja 2001. Trgovački sud u Splitu (dalje u tekstu Sud) donio je 
19. rujna 2001. Rješenje posl.br. VII-St-83/01, te je u sudskom registru upisano otvaranje 
stečajnog postupka Društva. U obrazloženju rješenja navedeno je da je Sud prethodno 
pokrenuo postupak radi utvrđivanja uvjeta za otvaranje stečajnog postupka. Utvrđeno je da je 
Zavod za platni promet evidentirao naloge za plaćanje u iznosu 11.676.720,00 kn za koje 
nema pokrića na računu Društva, te da je žiro račun Društva bio neprekidno blokiran šest 
mjeseci. Zakonski predstavnik Društva na ročištu održanom 14. rujna 2001., izjasnio se da je 
suglasan s podnesenim prijedlogom za otvaranje stečajnog postupka. U trenutku otvaranja 
stečaja Društvo je imalo 198 zaposlenika.  

Rješenjem Suda broj VII St-83/01 od 6. prosinca 2001., a nakon održanih ispitnih 
ročišta u studenome i prosincu 2001., utvrđene su tražbine viših isplatnih redova vjerovnika: 
prvi isplatni red u iznosu 7.509.603,46 kn od čega je osporeno 31.489,35 kn, drugi isplatni red 
u iznosu 6.785.617,47 kn od čega je osporeno 4.366,62 kn i vjerovnici s pravom odvojenog 
namirenja - Jadranska banka u iznosu 8.043.275,05 kn. Iznos prijavljene tražbine banke 
odnosi se na razlučno pravo na strojevima i opremi. Navedenu tražbinu u ukupnom iznosu 
osporio je punomoćnik stečajnih vjerovnika-bivših zaposlenika.  

Vezano za osporenu tražbinu zaključen je 15. veljače 2002. ugovor o prijenosu tražbine 
uz posebne uvjete između punomoćnika zaposlenika Društva kao vjerovnika, banke kao 
izlučnog i razlučnog vjerovnika i Društva kojeg zastupa stečajni upravitelj. Stranke su 
suglasne da ukupna potraživanja zaposlenika prema Društvu stečajnom dužniku iznose 
5.385.862,31 kn. Navedena potraživanja zaposlenici prenose na banku, a na ime naknade za 
prijenos tražbine banka se obvezuje isplatiti iznos od 1.809.000,00 kn koji će se raspodijeliti 
na zaposlenike i ranije zaposlene, a pojedinačne iznose utvrdit će stečajni upravitelj. 
Prihvaćanjem prijenosa navedene tražbine radnici se smatraju u cijelosti podmireni. 
Ugovoreno je da je banka na temelju fiducije i realizacijom razlučnog prava postala vlasnik 
imovine Društva u cijelosti što podrazumijeva nekretnine, uređaje i opremu. Tijekom popisa 
imovine zatečeni su poluproizvodi, trgovačka roba u veleprodaji i maloprodaji knjigovodstvene 
vrijednosti 818.247,82 kn. Od prodaje navedene imovine namirit će se dio troškova stečajnog 
postupka. 
 

U slučaju da banka ne ispuni obvezu iz ugovora, zaposlenici i stečajni upravitelj 
zadržavaju pravo raskida ugovora, a banka i radnici ovlašćuju stečajnog upravitelja da u tom 
slučaju stupi u posjed cjelokupne imovine Društva i istodobno isključi banku iz posjeda. 
 
 
 
 
 
 

Trgovački sud u Splitu donio je 16. srpnja 2002. Rješenje broj VII St-83/01 kojim je 
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riješio da se obustavlja stečajni postupak nad Društvom zbog nedostatnosti stečajne mase. U 
obrazloženju Rješenja navedeno je da je Sud u travnju i lipnju 2002. zaprimio podneske 
stečajnog upravitelja u kojima predlaže obustavu stečajnog postupka zbog nedostatnosti 
stečajne mase o čemu su se izjasnili stečajni vjerovnici na ročištima održanima u svibnju i 
lipnju 2002. te nisu imali primjedbi ni prijedloga u odnosu na prijedlog stečajnog upravitelja. 
Navedenim Rješenjem zaključen je stečajni postupak, a nakon pravomoćnosti Rješenja izvršit 
će se brisanje Društva iz sudskog registra. 
 
 
5. VLASNIČKA STRUKTURA U VRIJEME OBAVLJANJA REVIZIJE I 

POSLOVANJE DRUŠTVA 
 
 
5.1. Vlasnička struktura u trenutku otvaranja stečaja 
 

U tablici broj 3 dana je vlasnička struktura dionica Društva na dan 19. rujna 2001. 
 
Tablica broj 3 
 

Vlasnička struktura dionica Društva na dan 19. rujna 2001. 
 
 
Red. 
broj 

 
Dioničar Broj dionica Nominalna 

vrijednost u 
DEM 

 
Struktura 

vlasništva % 

 
1. 

 
Hrvatski fond za privatizaciju 13 905 6.952.500,- 

 
65,8

 
 2.  

 
mali dioničari 4 012 2.006.000,- 

 
19,0

 
3. 

 
mirovinski fondovi   2 632 1.316.000,- 

 
12,5

 
 4.  

 
stradalnici domovinskog rata  560 280.000,- 

 
2,7

 
7. 

 
PIF Pleter 8 4.000,- 

 
0,0

 
 

 
UKUPNO 21 117 10.558.500,- 

 
100,0

 
Nakon provedene pretvorbe Društvo je izdalo 13 784 dionice. Nakon što je  banka 

izvršila dokapitalizaciju, izdano je još 7 333 dionica, što je ukupno  21 117 dionica. 
 
 
5.2. Podaci o poslovanju prema temeljnim financijskim izvještajima 
 

U nastavku se daje pregled osnovnih podataka o poslovanju Društva prema 
financijskim izvještajima za razdoblje od 1994. do 2001. 
 
 
 
 
 
 
Tablica broj 4 
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Podaci o poslovanju Društva prema temeljnim financijskim izvještajima 

za razdoblje od 1994. do 2001. 
                   kn 

 
Godina 

 
Prihodi 

 
   Rashodi Dobit ili Gubitak Aktiva ili pasiva 

 
Kapital i pričuve 

 
1994. 

 
31.610.785,00 

 
36.441.069,00 - 4.830.284,00 52.289.080,00 

 
 18.950.299,00

 
1995. 

 
33.687.369,00 

 
36.467.170,00 - 2.779.801,00 49.078.459,10 

 
16.170.498,29

 
1996. 

 
32.107.724,88 

 
36.248.530,67 - 4.140.805,79 49.637.231,94 

 
12.029.692,50

 
1997. 

 
32.957.669,16 

 
39.032.281,05 - 6.074.611,85 48.960.700,24 

 
5.955.080,61

 
1998. 

 
40.611.120,22 

 
41.975.274,98 - 1.362.154,76 43.544.502,88 

 
4.592.925,85

 
1999. 

 
39.156.666,29 

 
46.699.909,81 - 7.543.243,52 44.709.072,72 

 
0,00

 
2000. 

 
25.066.864,44 

 
39.555.306,18 - 14.488.441,74 49.100.414,00 

 
0,00

 
2001. 

 
45.393.639,27 

 
31.183.979,31 14.209.659,96 15.051.043,05 

 
0,00

 
Temeljni financijski izvještaji sastavljeni za 2001. odnose se na poslovanje Društva u 

razdoblju od 1. siječnja 2001. do 19. rujna 2001. kada je Rješenjem Trgovačkog suda u Splitu 
otvoren stečajni postupak. 

U razdoblju od 1994. do 2000. Društvo je iskazivalo gubitak. Za 1999. iskazan je 
gubitak u iznosu 7.543.243,52 kn od čega gubitak iznad visine kapitala iznosio 2.950.317,00 
kn. Ukupne obveze na dan 31. prosinca 2000. iznosile su 49.053.425,46 kn, a imovina je 
iznosila 31.661.654,59 kn. Kako su obveze bile veće od vrijednosti imovine, Društvo je došlo u 
stanje prekomjerne zaduženosti. 

Prema sastavljenim financijskim izvještajima za razdoblje od 1. siječnja do 18. rujna 
2001. Društvo je ostvarilo dobit od 14.209.659,96 kn. Dobit je ostvarena smanjenjem obveza 
prema banci i istodobnim povećanjem prihoda nakon što je provedena ovrha banke nad 
cjelokupnom imovinom Društva. U navedenom razdoblju ukupno ostvareni prihodi iznosili su 
45.391.959,06 kn od čega se, na prihode od naplate iz ugovora s bankom odnosi 
37.295.323,87 kn. 
 
5.3. Raspolaganje nekretninama koje su uključene u procjenu 
 

Nad nekretninama Društva koje su uključene u procjenu izvršena je upis založnog 
prava u korist Jadranske banke. 

Općinski sud u Šibeniku donio je 1. listopada 1993. Rješenje I-1054/93. kojim je izvršen 
upis založnog prava u korist banke na nekretninama Društva do iznosa protuvrijednosti 
6.433.072,- DEM, na temelju ugovora broj 4/89. od 17. svibnja 1989. za nabavu opreme na 
lizing i dodatka navedenom ugovoru od 31. ožujka 1993. kojim je kao osiguranje plaćanja 
ugovorena hipoteka nad nekretninama Društva. 

Tijekom sanacije Društva 1998., a u skladu sa zaključkom Vlade o reprogramiranju 
potraživanja Jadranske banke, banka i Društvo zaključili su 14. svibnja 1998. ugovor o kreditu 
u iznosu 25.757.608,13 kn što je protuvrijednost 7.213.197,83 DEM. Ovim su ugovorom 
regulirane sve kreditne obveze Društva prema banci na dan 1. svibnja 1998. Za osiguranje 
vraćanja kredita korisnik je obvezan banci omogućiti upis hipoteke na nekretninama čija je 
procijenjena vrijednost za 50,0% veća od iznosa odobrenog kredita. 

Vezano za korištenje kredita Hrvatske banke za obnovu i razvoj, između banke i 
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Društva zaključen je u svibnju 1998. ugovor broj 550122-1729 u protuvrijednosti od 900.000,- 
DEM. Kao osiguranje vraćanja kredita, pored ostalog je navedeno da će korisnik kredita 
omogućiti banci upis hipoteke i nadhipoteke na nekretnini čija je vrijednost procijenjena u 
dvostruko većem iznosu od iznosa odobrenog kredita. 

Jadranska banka kao vjerovnik i Društvo kao dužnik zaključili su 6. kolovoza 1998. 
Sporazum o prijenosu prava vlasništva radi osiguranja novčane tražbine i o založnom pravu 
na nekretnini kojim se dozvoljava da se u zemljišne knjige upiše  prijenos vlasništva 
nekretnina s imena dužnika na vjerovnika te da se prenese pravo vlasništva pljenidbenim 
popisom pokretnina koje se nalaze u tvorničkim objektima. 
 
 
6. OCJENA PROVEDBE POSTUPAKA PRETVORBE I PRIVATIZACIJE 
 

Obavljena je revizija pretvorbe i privatizacije društvenog poduzeća Poliplast, Šibenik. 
 

Revizijom su obuhvaćeni dokumenti, odluke, poslovne knjige, ugovori i akti na temelju 
kojih je obavljena pretvorba i privatizacija radi provjere je li pretvorba i privatizacija provedena 
u skladu s odredbama Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća, Zakona o privatizaciji i drugih 
posebnih propisa. 
 

Postupci revizije pretvorbe i privatizacije provedeni su u skladu s revizijskim 
standardima Međunarodne organizacije vrhovnih revizijskih institucija - INTOSAI. 
 
 
6.1. Ocjena postupka pretvorbe 
 

Postupak pretvorbe društvenog poduzeća Poliplast, Šibenik, nije obavljen u potpunosti 
u skladu s odredbama Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća. Revizijom je utvrđeno: 
 
- U razvojnom programu dana je analiza tadašnjeg poslovanja i stanja u Poduzeću. U vrijeme 
izrade analize poslovanja, nije bio izabran model pretvorbe a razvojni program ne sadrži 
financijske i ekonomske pokazatelje razvoja. Navedeno nije u skladu s odredbama točke VI. 
Uputa za provedbu članka 11. Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća, prema kojima je 
određeno da sadržaj razvojnog programa ovisi o izabranom modelu pretvorbe društvenog 
poduzeća, kao i o izabranim metodama procjene vrijednosti poduzeća, a razvojni program 
poduzeća treba sadržavati i financijske aspekte programa razvoja. U vrijeme izrade razvojnog 
programa odgovorna osoba u Poduzeću bio je Ivan Nimac. 
 
 
6.2. Ocjena postupaka privatizacije 
 

Postupci privatizacije nisu obavljeni u potpunosti u skladu sa zakonskim odredbama. 
Revizijom je utvrđeno: 
 
- Tijekom svibnja 1998., u proces kuponske privatizacije uključeno je 11 186 dionica Društva 
nominalne vrijednosti 5.593.000,- DEM ili 52,97% temeljnog kapitala. Dionice su bile uključene 
u proces kuponske privatizacije, iako je Društvo bilo nesolventno i neprofitabilno, te je prema 
odluci Vlade Republike Hrvatske, započela sanacija. Navedeno nije u skladu s odredbama 
članka 12. Pravilnika o dodjeli dionica bez naplate.  
 Prema odredbama spomenutog Pravilnika, programom dodjele dionica bez naplate 
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mogu se utvrditi samo ona dionička društva koja su solventna i profitabilna, a iznimno, i 
nesolventna dionička društva, samo ako se nudi većinski dio tog društva i ako je javnost 
obaviještena o tome da je društvo nesolventno, te ako dioničari koji stječu dionice na tom 
društvu stječu i pravo na prodaju zemljišta i druge imovine društva. Iz dokumentacije nije 
vidljivo je li javnost bila obaviještena da je Društvo nesolventno. Dioničari koji su stekli dionice 
nisu mogli steći i pravo na prodaju zemljišta i druge imovine Društva, jer je nad imovinom 
Društva, Rješenjem Općinskog suda u Šibeniku od 1. listopada 1993., izvršen upis založnog 
prava na nekretninama u korist Jadranske banke. U vrijeme uvrštavanja dionica Društva u 
kuponsku privatizaciju, predsjednik Fonda bio je Tomislav Družak. 
 

 U razvojnom programu je navedeno da se poslovanje obavlja u ratnim uvjetima, koji se 
odražavaju kroz gubitak tržišta, te da Poduzeće ne raspolaže sredstvima kojima bi se mogao 
financirati izlazak iz krize i daljnji razvoj. Posebno je istaknut problem vraćanja kredita za 
opremu kupljenu na lizing. 

Predviđeno je da poslovne aktivnosti budu usmjerene na održavanje postojeće razine 
realizacije i da će nakon završetka rata doći do otvaranja novih tržišta. Početkom 
Domovinskog rata, Društvo je poslovalo u otežanim gospodarskim uvjetima, izgubljen je dio 
tržišta u Hrvatskoj, a izgubljeno je i tržište bivše države na koje je prije bilo plasirano oko 
40,0% ukupne proizvodnje. U razdoblju od 1994. do 2000., Društvo je iskazivalo gubitak, a 
1999. je iskazan gubitak iznad visine kapitala. Nakon provedene sanacije u 1998., Društvo 
nije nastavilo uspješno poslovati. Naime, sanacijom su sredstva uložena u modernizaciju 
pogona, ali su bila nedostatna za nabavu novih tehnoloških linija. Zbog nedostatka novčanih 
sredstava, bila je ograničena mogućnost nabave sirovina, a time i veća iskorištenost 
postojećih kapaciteta. Stečajni postupak je otvoren 19. rujna 2001., a obustavljen je 16. srpnja 
2002. zbog nedostatnosti stečajne mase. Broj zaposlenika smanjen je s 293 u 1993. na 198 u 
rujnu 2001. 
 

S obzirom da je Društvo djelomično ostvarilo ciljeve razvojnog programa, da je iz 
godine u godinu ostvarivalo negativne poslovne rezultate, da su obveze koncem 2000. bile 
veće od imovine, da je smanjen broj zaposlenika, da je zbog nelikvidnosti i insolventnosti nad 
Društvom otvoren stečajni postupak, nisu ostvareni ciljevi utvrđeni odredbama članka 1. 
Zakona o privatizaciji. 
 
 
7. OČITOVANJE ZAKONSKOG PREDSTAVNIKA PRAVNE OSOBE 
 

Odvjetnik Ivan Rude u očitovanju navodi da je nad Poliplastom d.d. zaključen stečajni 
postupak te da on nije ni u kakvoj zakonskoj poziciji da bi mogao predstavljati Društvo. 
Mišljenje o Izvješću o obavljenoj reviziji pretvorbe i privatizacije Društva daje u svojstvu 
prijašnjeg stečajnog upravitelja iako je osobno u dilemi da li takvo mišljenje treba davati i koji 
je pravni i faktički značaj njegovog očitovanja.   
Odvjetnik smatra da je Izvješće napravljeno profesionalno korektno i da sadrži dosta bitnih 
podataka na temelju kojih se može analizirati tijek, model, pravna i gospodarska kvaliteta 
postupka pretvorbe i privatizacije. Mišljenja je, međutim, da se iz samog Izvješća teško može 
zaključiti da li je netko ili tko je odgovoran za, kako navodi, gospodarsko-financijsku katastrofu 
Poliplasta te smatra da je Izvješće neprecizno u odnosu na kvalifikaciju Αveličine≅ odstupanja 
od zakona.  
 
 
Konačno iznosi osobno mišljenje o provedenom postupku pretvorbe i privatizacije navodeći da 
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su vrijednost poduzeća i njegove perspektive u vrijeme pretvorbe elaborirane relativno 
optimistično, ali nerealno i proizvoljno te stoga zaključuje da je upitna pravno-financijska 
kvaliteta pretvorbe i privatizacije. Smatra da su mogućnosti za Αspašavanje≅ Poliplasta bile 
najbolje u razdoblju 1991. do 1994. i da su tada postojale realne šanse za rekonstrukciju 
tehnološko-financijskog sustava Poliplasta što je kasnije, prema njegovom mišljenju, bilo 
gotovo nemoguće.  
 
 
 

Prema odredbama članka 7. stavka 3. Zakona o državnoj reviziji (Narodne novine 
70/93, 48/95, 105/99 i 44/01) na ovo Izvješće zakonski predstavnik može staviti prigovor u 
roku od 8 dana od dana njegova primitka. 
 

O prigovoru odlučuje glavni državni revizor. 
 

Prigovor se dostavlja Državnom uredu za reviziju, Područnom uredu Šibenik, Obala 
Hrvatske mornarice 2. 
 
 

Ovlašteni državni revizori: 
 

Mira Jelić, dipl. oec. 
 

Stipe Vranjković, dipl. oec. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Izvješće uručeno dana: _______________________________________________________ 
 
Primitak potvrđuje:     ________________________________________________________ 

(žig i potpis)  
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1. Radnički savjet: 
 

Pero Karađole, predsjednik,  članovi: Ante Duvančić, Nikica Šupe, Predrag Grgurica, 
Radoslav Šimić, Goran Erceg, Ana Slavica, Jakov Bujas, Branko Mikulandra, Vilma 
Juričev, Marija Lambaša, Divna Lucić, Nikola Belamarić i Mirko Rupić 

 
2. Upravni odbor: 
 

Ivan Nimac, predsjednik od 5. lipnja 1993. do 22. travnja 1994. 
 

Boris Gončin, član od 5. lipnja 1993., nema podataka do kada 
 

Branko Petrović, član od 5. lipnja 1993., nema podataka do kada 
 

Marinko Bilić, član od 5. lipnja 1993. do 22. travnja 1994. 
 

Joso Stegić, član od 6. svibnja 1994. do 28. lipnja 1994., 
predsjednik od 28. lipnja 1994. do 10. kolovoza 1994. 

 
Branko Petrović, predsjednik od 10. kolovoza 1994., nema podataka do kada 

 
Vlatko Mrša, član od 23. svibnja 1995., nema podataka do kada 

 
Dragan Zorić, član od 22. travnja 1994,. nema podataka do kada  

 
 
3. Nadzorni odbor: 
 

Ivan Antunac, od 5. lipnja 1993., nema podataka do kada 
 

Vinko Belamarić, od 5. lipnja 1993., nema podataka do kada 
 

Marko Pehar, od 5. lipnja 1993., nema podataka do kada 
 

Mirko Rupić, nema podataka od kada, do 23. rujna 1997. 
 

Joso Stegić, nema podataka od kada, do 23. rujna 1997. 
 

Nikola Županović, od 23. rujna 1997. do 18. prosinca 1998. 
 

Branko Slavica, od 23. rujna 1997. do 18. prosinca 1998. 
 

Igranka Šumera, nema podataka od kada, do 23. rujna 1997. 
 

Damir Čapin, od 23. rujna 1997. do 18. prosinca 1998. 
 

Ivo Bandalović, nema podataka od kada, do 18. prosinca 1998. 
 

Vlatko Mrša, nema podataka od kada, do 18. prosinca 1998. 
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Mate Bilave, od 18. prosinca 1998. do 5. svibnja 2000. 

 
Petar Vlaić, od 18. prosinca 1998. do 5. svibnja 2000. 

 
Ivica Plenča, od 18. prosinca 1998. do 5. svibnja 2000. 

 
Ilija Baričević, od 18. prosinca 1998. do 5. svibnja 2000. 

 
Nikola Županović, od 18. prosinca 1998. do 5. svibnja 2000. 

 
Željka Bukić-Popović, od 5. svibnja 2000. do 19. rujna 2001. 

 
Davor Marijić, od 5. svibnja 2000. do 19. rujna 2001. 

 
Ilija Baričević, od 5. svibnja 2000. do 19. rujna 2001. 

 
Dražen Sekso, od 5. svibnja 2000. do 19. rujna 2001. 

 
Josip Mihaljević, od 5. svibnja 2000. do 19. rujna 2001. 

 
 

4. Direktor ili Uprava: 
 

Marinko Bilić, v.d. direktora od 30. lipnja 1993. do 22. travnja 1994. 
 

Ivan Nimac, v.d. direktora od 22. travnja 1994. do 7. svibnja 1994., 
direktor od 7. svibnja 1994. do 22. svibnja 1995., 
član uprave od 10. veljače 2000. do 10. svibnja 2000., 
v.d. direktora od 10. svibnja 2000. do 6. lipnja 2000. 

 
Goran Pauk, v.d. direktora od 22. svibnja 1995. do 10. lipnja 1996., 

direktor od 10. lipnja 1996. do 17. prosinca 1998. 
Boris Gončin, v.d. direktora od 17. prosinca 1998. do 17. veljače 1999. 

 
Marko Labor, predsjednik uprave od 17. veljače 1999. do 10. veljače 2000. 

 
Milan Bujas, predsjednik uprave od 6. lipnja 2000. do 19. rujna 2001. 

 
Helena Borić, član od 16. rujna 1999. do 19. rujna 2001. 

 
Dražen Kardum, član od 28. srpnja 2000. do 19. rujna 2001. 

 
Ivan Rude, stečajni upravitelj od 19. rujna 2001. do 16. srpnja 2002. 
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- povezana društva i osobe 
 
1. POLIPLAST - TRGOVINA d.o.o., Šibenik 
 

Osnivač: Poliplast d.d., Šibenik 
 

Direktor: 
 

Marko Labor, od 5. svibnja 1999. do 24. ožujka 2000. 
 

Ivan Nimac, od 24. ožujka 2000. do 29. kolovoza 2000. 
 

Milan Bujas, od 29. kolovoza 2000. do 19. lipnja 2001. 


